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RUDEL II subst. m., ab 1912; ‘eine Herde Rotwild’ – ‘stado saren,
jeleni’: vor 1912 Sw Rudel sarn, składający się z 28 sztuk przedefilował. ◦
(†1945) 1947 Krzywosz.Życie I 164, Dor Kilka okazałych rudli sarn
cwałowało dokoła ostrym galopem. – Sw (myśl.), Dor (przestarz.). � Etym:
nhd. Rudel subst. n., ‘eine Schar von Tieren, ein weidmännischer Ausdruck’,
Gri. � Konk: stado subst. n., bel. seit 1564, Mącz, zuerst geb. Mącz. ❖

Der Beleglage nach handelt es sich um eine Entlehnung des 19.Jhs., wohl
über die Jägersprache. Von Sw ist sie auch so gekennzeichnet, nicht mehr
jedoch in Doroszewski. Auch fehlt das Wort in Hoppes Wörterbuch der
Jägersprache (SłŁow) von 1970.
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